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Zk-1883

AGINDUA, 2001eko martxoaren 23koa, Nekazaritza
eta Arrantza sailburuarena, zeinaren bitartez
2001eko ekitaldiko deialdia egin baita abenduaren
26ko 297/2000 Dekretuak aurreikusi dituen lagun-
tzetarako. Dekretu horrek Euskal Autonomia Erki-
degoko arrantza arloko egitura laguntzak arautu di-
tu.

Abenduaren 26ko 297/2000 Dekretuak Euskal Au-
tonomia Erkidegoko arrantza arloko egitura laguntzak
arautu ditu. Hona dekretu horren xedea: arrantza ar-
loan Europako Batasunak gauzatu behar dituen esku-
hartze egiturazkoetarako irizpide eta baldintzak zehaz-
tea, euskal arrantza arlora zuzendutako laguntza guz-
tietarako arau-markoa garatuz, eta Kontseiluaren
1999ko abenduaren 17ko 2792/1999 (EE) Arautegian
aurreikusitako zeharkako laguntzak arautzea.

Dekretu horren bigarren xedapen gehigarriaren ara-
bera, urtero, Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian
argitaratuko den Nekazaritza eta Arrantza sailburuaren
aginduz, deialdi baten bidez ezarriko dira laguntza es-
katzeko aurkezpen epea eta lekua, aurrekontuen diru
kopurua eta laguntzak emateko irizpideak eta barema-
zioa.

Beste alde batetik, Euskadiko Aurrekontu Erregime-
nari buruz indarrean dauden lege xedapenen Bateratu-
tako Testua onartzen duen irailaren 27ko 1/1994 Le-
gegintza Dekretuaren IX. tituluak aurreikusitako au-
rrekontu-luzapenaren araubideak zilegi egiten du aur-
tengo laguntzetarako deialdia egitea.

Horiek horrela, honako hau

XEDATU DUT:

Lehenengoa.– Eskabideak aurkeztea.

1.– Abenduaren 26ko 297/2000 Dekretuak Euskal
Autonomia Erkidegoko arrantza arloko egitura lagun-
tzak arautu ditu. Bada, dekretu horrek arautu dituen
zuzeneko eta zeharkako laguntzetara biltzeko eskabi-
deak aurkezteko epea, 2001eko ekitaldian, agindu hau
argitaratzen den egunetik 2001eko ekainaren 30ra bi-
tartekoa izango da, biak barne.

2.– Eskabideak Eusko Jaurlaritzaren Nekazaritza eta
Arrantza Saileko Arrantza Zuzendaritzara bidali behar-
ko dira, eta zuzenean aurkeztuko dira, edota Herri Ad-
ministrazioaren Araubide Juridikoaren eta Administra-
zio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Le-
gearen 38.4. artikuluan aipatutako bideetarik edozein
baliatuz. Edonola ere, helbide hauetara aurkez daitez-
ke:
N°-1883

ORDEN de 23 de marzo de 2001, del Consejero de
Agricultura y Pesca, por la que se procede a la con-
vocatoria para el ejercicio 2001 de las ayudas pre-
vistas en el Decreto 297/2000, de 26 de diciembre,
por el que se regulan las ayudas con finalidad estruc-
tural en el sector de la pesca en el ámbito de la Co-
munidad Autónoma del País Vasco.

El Decreto 297/2000, de 26 de diciembre, por el que
se regulan las ayudas con finalidad estructural en el sec-
tor de la pesca en el ámbito de la Comunidad Autóno-
ma del País Vasco, tiene por objeto definir los criterios
y las condiciones de las intervenciones comunitarias con
finalidad estructural en el sector de la pesca, mediante
el desarrollo de un marco regulador de todas las ayu-
das dirigidas al sector pesquero vasco, y regular las ayu-
das indirectas previstas en el Reglamento (CE) n.º
2792/1999, del Consejo, de 17 de diciembre de 1999.

La Disposición Adicional Segunda de dicho Decre-
to establece que anualmente, por Orden del Consejero
de Agricultura y Pesca que será publicada en el Bole-
tín Oficial del País Vasco, se establecerá mediante la
oportuna convocatoria el plazo y el lugar de presenta-
ción de las solicitudes de ayuda, la consignación presu-
puestaria y los criterios y baremación de las ayudas.

Por otra parte, el régimen de prórroga presupuesta-
ria previsto en el Título IX del Decreto Legislativo
1/1994, de 27 de septiembre, por el que se aprueba el
Texto Refundido de las disposiciones legales vigentes
sobre Régimen Presupuestario de Euskadi, permite rea-
lizar la convocatoria de las ayudas correspondientes a
este año.

En su virtud, 

RESUELVO:

Primero.– Presentación de solicitudes.

1.– El plazo de presentación de solicitudes para aco-
gerse a las ayudas directas e indirectas contempladas en
el Decreto 297/2000, de 26 de diciembre, por el que
se regulan las ayudas con finalidad estructural en el sec-
tor de la pesca en el ámbito de la Comunidad Autóno-
ma del País Vasco, durante el ejercicio 2001 será des-
de el día siguiente al de la publicación de la presente
Orden hasta el día 30 de junio de 2001, ambos inclu-
sive.

2.– Las solicitudes de ayuda deberán dirigirse a la
Dirección de Pesca del Departamento de Agricultura y
Pesca del Gobierno Vasco, presentándose bien directa-
mente o bien por cualesquiera de los medios previstos
en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común, en las siguientes di-
recciones:
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– Eusko Jaurlaritza – Nekazaritza eta Arrantza Sai-
la – Arrantza Zuzendaritza. Donostia kalea, 1 – 01010
Vitoria-Gasteiz.

– Eusko Jaurlaritza – Nekazaritza eta Arrantza Sai-
la – Arrantza Egituren Zerbitzua. Errekalde zumarka-
lea, 8 – 48009 Bilbao.

– Eusko Jaurlaritza – Nekazaritza eta Arrantza Sai-
la – Arrantzaren Antolamendurako Zerbitzua. Easo ka-
lea, 10 - 20006 Donostia-San Sebastián.

Bigarrena.– Betebeharrak eta agiriak.

1.– Agindu honetan ezarritakoa kontuan hartzeaz
gain, eskabidea egiten dutenek honako hauek ere bete
beharko dituzte: abenduaren 26ko 297/2000 Dekretuak
ezarritako baldintza eta betebehar orokorrak, eta lagun-
tza-bide bakoitzerako ezarritako bereziak.

Aurrekoa gorabehera, esku-gaineko ontziak eroste-
ko laguntzek irailaren 24ko 228/1996 Dekretuaren III.
kapitulua izango dute arau, 297/2000 Dekretuaren be-
deratzigarren xedapen gehigarriak ezarri duenarekin
bat.

2.– Eskabidearekin batera, esandako dekretuok es-
katutako dokumentazioa ere aurkeztu beharko da.

Hirugarrena.– Baliabide ekonomikoak.

2001eko ekitaldian, 3.859.196.000 PTA /
23.194.235,09 euro erabiliko dira, guztira, laguntza-
programa honetan. Horietatik, 3.209.196.000 PTA /
19.287.656,41 euro, 2001eko ekitaldiko ordainketa-
kredituak dira; 650.000.000 PTA / 3.906.578,68 eu-
ro, berriz, 2002ko ekitaldiko konpromiso-kreditueta-
rako. Hori guztia, Euskal Autonomia Erkidegoko au-
rrekontu orokorretan horretarako ezarri den kreditua-
ren arabera.

Deialdi hau finantzatzeko gorde den dirutza honela
banatuko da:

a) Berriak eraikitzea: 1.800.000.000 pezeta

b) Zeharkako laguntzak: 350.000.000 pezeta

c) Modernizazioa: 425.000.000 pezeta

d) Akuikultura: 23.196.000 pezeta

e) Esku-gaineko ontziak erostea: 525.000.000 peze-
ta

f) Ereduzko proiektuak, ekintza berritzaileak:
80.000.000 pezeta

g) Profesionalek buruturiko ekintzak: 280.000.000
pezeta

h) Behin betiko geldiaraztea: 350.000.000 pezeta

i) Aldi baterako geldiaraztea: 26.000.000 pezeta

Deialdi honen kontura eman beharreko laguntzen
kopuru osoak ez du esandako aurrekontu-kontsignazioa
gaindituko, ezta —indarreko legeriak kreditu-loturari
edo aurrekontu-aldaketari buruz aurreikusi duenaren
– Gobierno Vasco. Departamento de Agricultura y
Pesca. Dirección de Pesca. C/ Donostia-San Sebastián,
1 – 01010 Vitoria-Gasteiz.

– Gobierno Vasco. Departamento de Agricultura y
Pesca. Servicio de Estructuras Pesqueras. C/ Alameda
de Rekalde, 8 – 48009 Bilbao.

– Gobierno Vasco. Departamento de Agricultura y
Pesca. Servicio de Ordenación Pesquera. C/ Easo, 10 –
20006 Donostia–San Sebastián.

Segundo.– Requisitos y documentación.

1.– Además de tener en cuenta lo establecido en la
presente Orden, los solicitantes deberán cumplir los re-
quisitos y condiciones generales y particulares conteni-
dos en el Decreto 297/2000, de 26 de diciembre, para
cada una de las líneas de ayuda.

Sin perjuicio de lo anterior, las ayudas por compra
de buques de ocasión  se regirán por lo dispuesto en el
Capítulo III del Decreto 228/1996, de 24 de septiem-
bre, de conformidad con lo establecido en la Disposi-
ción Adicional Novena del Decreto 297/200.

2.– A la solicitud deberá acompañarse la documen-
tación exigida en los referidos Decretos.

Tercero.– Recursos económicos.

Durante el ejercicio 2001 se destina a este progra-
ma de ayudas un total de 3.859.196.000 PTA /
23.194.235,09 euros, de los cuales 3.209.196.000 PTA
/ 19.287.656,41 euros corresponden a crédito de pago
del ejercicio 2001 y 650.000.000 PTA / 3.906.578,68
euros a crédito de compromiso para el ejercicio 2002,
según el correspondiente crédito presupuestario estable-
cido al respecto en los Presupuestos Generales de la Co-
munidad Autónoma del País Vasco.

La distribución de la dotación destinada a financiar
la presente convocatoria queda establecida de la siguien-
te manera:

a) Nueva construcción: 1.800.000.000 pesetas

b) Ayudas indirectas: 350.000.000 pesetas

c) Modernización: 425.000.000 pesetas

d) Acuicultura: 23.196.000 pesetas

e) Compra de buques de ocasión: 525.000.000 pe-
setas

f) Proyectos piloto, acciones innovadoras:
80.000.000 pesetas

g) Acciones realizadas por profesionales:
280.000.000 pesetas

h) Paralización definitiva: 350.000.000 pesetas

i) Paralización temporal: 26.000.000 pesetas

El volumen total de ayudas a conceder con cargo a
la presente convocatoria no podrá superar la citada con-
signación presupuestaria o la que resulte de su actuali-
zación para cada línea de ayuda, conforme al régimen
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arabera— aurrekontuetan ezarritako kopuru hori egu-
neratzearen ondorioz laguntza-bide bakoitzari tokatzen
zaiona ere. Ondorioz, aipatu kopurua amaitu ondoren,
ez da laguntza gehiago emango, eta xedapen honen in-
darraldia eten egingo da. Euskal Herriko Agintaritza-
ren Aldizkarian agertuko da horren berri.

Laugarrena.– Lehentasunezko laguntza-bideak.

1.– 2001eko ekitaldiko aurrekontu-baliakizunak
mugatuak direla kontuan harturik, lehentasunezko la-
guntza-bideak finkatzen dira lehentasun-ordenaren
arabera. Laguntza-bide bakoitza, hasiera batean bede-
ren, aurrekontuan ezarritakoaren araberakoa izango da.
Lehentasunezko laguntza-bideen xedeak hauek dira:

a) Arrantza-ontziak eraikitzea

b) Arrantza-ontziak modernizatu eta birmoldatzea

c) Esku-gaineko ontziak erostea

d) Akuikultura

e) Behin betiko geldiaraztea

f) Arrantza esperimentaleko ekintza ereduzkoak

g) Profesionalek burututako ekintzak

2.– Aurrekontuko zuzkiduraren gehikuntzarik ego-
nez gero, eta gehikuntza hori ez badago —berariazko
xedapen arautzaile baten ondorioz— laguntza-bide ja-
kin bati loturik, lehenengo lerroaldean ezarritako lehen-
tasun-ordenaren arabera aplikatuko da. Gisa berean jo-
katu behar da laguntza-bideetakoren batean soberako
krediturik baldin badago.

Bosgarrena.– Ezarritako irizpideei aplikatzeko ehu-
nekoak.

1.– Ondoren jarriko dira inbertsioan diruz lagundu
daitezkeen kostuen gaineko zuzeneko laguntzaren ehu-
nekoak, arrantza-ontziak egiteari dagokionez:

a) Baxurako sektorean, bakailaontzietan eta fresko-
tarako altura-arrantzan, zuzeneko laguntza diruz lagun-
du daitezkeen kostuen %40 izango da.

b) Atunaren sektorearentzako, zuzeneko laguntza di-
ruz lagundu daitezkeen kostuen %30 izango da.

Enpresa txiki eta ertainetan egindako inbertsioeta-
rako, zeharkako laguntzen ehunekoa diruz lagundu dai-
tekeen kostuaren %10a artekoa izango da.

2.– Arrantza-ontziak eraberritu eta modernizatzeko
inbertsio-lerroan, berriz, laguntza-ehunekoak ondoren-
goak dira:

a) Baxuran, 30 urte edo gutxiagoko ontziak badira,
zuzeneko laguntza diruz lagundu daitezkeen kostuen
%40 izango da. Salbuespen gisa, 30 urte baino gehia-
goko ontziak badira, segurtasuna, itsas-nabigazioa, hi-
gienea, ekoizpenaren kalitatea eta lan-baldintzak hobe-
tzeko neurrientzako laguntzak eman daitezke, eta zu-
de vinculación crediticia o de modificación presupues-
taria previsto en la legislación vigente. No procederá
por tanto la concesión de nuevas ayudas una vez agota-
do dicho importe, suspendiéndose a partir de ese mo-
mento la eficacia de la presente disposición. En su ca-
so, de ambas circunstancias se dará publicidad median-
te Resolución del Viceconsejero de Pesca.

Cuarto.– Líneas prioritarias.

1.– Durante el ejercicio 2001, y dada la limitación
de la consignación presupuestaria, el orden de priori-
dad de las líneas de ayuda preferentes para su subven-
ción, sujetándose en principio cada una a su correspon-
diente consignación presupuestaria, es el que a conti-
nuación se relaciona:

a) Construcción de buques pesqueros

b) Modernización y reconversión de buques pesque-
ros

c) Compra de buques de ocasión

d) Acuicultura

e) Paralización definitiva

f) Proyectos piloto de pesca experimental

g) Acciones realizadas por los profesionales

2.– En el supuesto de incremento de la dotación pre-
supuestaria y siempre que ésta no este sujeta, como con-
secuencia de disposiciones normativas específicas, a una
línea concreta, el mismo se aplicará en función del or-
den de prioridad establecido en el párrafo primero. De
la misma forma se actuará que quede crédito sobrante
en alguna de las líneas.

Quinto.– Porcentajes aplicables a los criterios esta-
blecidos.

1.– Los porcentajes de ayuda directa sobre los cos-
tes subvencionables de la inversión en construcción de
buques de pesca serán los siguientes:

a) Para el sector de bajura, bacaladeros y altura al
fresco, un porcentaje del 40% de los costes subvencio-
nables de ayuda directa.

b) Para el sector atunero, un porcentaje del 30% de
los costes subvencionables de ayuda directa.

El porcentaje de ayuda indirecta, para las inversio-
nes en las pequeñas y medianas empresas será de hasta
el 10% del coste total subvencionable.

2.– En la línea de inversiones para la reforma y mo-
dernización de buques pesqueros, los porcentajes de
ayuda son los siguientes:

a) En el sector de bajura, para los buques cuya edad
no supere los 30 años, un porcentaje del 40% de los cos-
tes subvencionables de ayuda directa. Excepcionalmen-
te, en los casos en los que la edad del buque sea supe-
rior a 30 años, podrán subvencionarse las medidas des-
tinadas a mejorar la seguridad, la navegación maríti-
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zeneko laguntza diruz lagundu daitezkeen kostuen %30
izango da, gehienez ere.

b) Gainerako sektoreetan, 30 urte edo gutxiagoko
ontziak badira, zuzeneko laguntza diruz lagundu dai-
tezkeen kostuen %40 izango da; betiere, inbertsioa 30
milioi pezetatik gorakoa ez bada. Inbertsioak zifra ho-
ri gainditzen badu, zuzeneko laguntza diruz lagundu
daitezkeen kostuen %30 izango da; zeharkako lagun-
tzaren ehunekoa, berriz, diruz lagundu daitekeen kos-
tuaren %10a artekoa izango da, enpresa txiki eta ertai-
netan egindako inbertsioentzako. Salbuespen gisa, 30
urte baino gehiagoko ontziak badira, segurtasuna, itsas-
nabigazioa, higienea, ekoizpenaren kalitatea eta lan-bal-
dintzak hobetzeko neurrientzako laguntzak eman dai-
tezke, eta zuzeneko laguntza diruz lagundu daitezkeen
kostuen %30 izango da, gehienez ere.

Inbertsioak, gutxienez, proiektu bakoitzerako one-
tsitako ondorengo kostua iritsi beharko du:

– 500.000 pezeta, 50 TRBra bitarteko ontzietan.

– 1.000.000 pezeta, 50 eta 100 TRB bitarteko on-
tzietan.

– 2.000.000 pezeta, 100 eta 150 TRB bitarteko on-
tzietan.

– 4.000.000 pezeta, 150 TRBtik gorako ontzietan.

3.– Esku-gaineko ontziak erosteko laguntza-bidean,
laguntza-ehunekoak irailaren 24ko 228/1996 Dekre-
tuaren 13. artikuluak ezarritakoak dira, dekretu horrek
arrantza eta akuikultura arloetan Europako Elkartearen
esku hartze egiturazkoetarako irizpide eta baldintzak
zehaztu baitzituen. Laguntza-bide honetatik kanpo ge-
ratu dira atunontziak eta arraste-ontzi izoztaileak.

4.– Arrantza-ontziak behin betiko geldiarazteko la-
guntza-bidean, 2001eko ekitaldian, ondorengo eskabi-
deei baino ez zaie jaramonik egingo: arrantza-enpresa
baten, portu baten edo arrantzako azpisektore baten ga-
rapen proiektuaren testuinguruan sartzen direnei. Gai-
nera, honako hau ere justifikatu beharko da: laguntza
horrek osorik edo hein handi batean bultzada ematen
diola dena delako enpresa, portu edo azpisektoreari.

Hona laguntzaren zenbatekoa finkatzeko lehenta-
sun-irizpideak:

– enpresa, portu edo azpisektore baten baitan, erai-
ki beharreko ontziaren tonajearen eta zatikatu beharre-
ko ontziaren tonajearen arteko koefizienterik handiena.

– ontziaren adina: zaharrenek izango dute lehenta-
suna.

– armadoreen adina: zaharrenek izango dute lehen-
tasuna.
ma, la higiene, la calidad de la producción y las condi-
ciones de trabajo, y el porcentaje será como máximo del
30% del coste subvencionable de ayuda directa.

b) En el resto de sectores, para los buques cuya edad
no supere los 30 años, un porcentaje del 40% de los cos-
tes subvencionables de ayuda directa, siempre que la in-
versión no supere los 30 millones de pesetas. Si la in-
versión supera esta cifra, el porcentaje será del 30% de
los costes subvencionables de ayuda directa y el porcen-
taje de ayuda indirecta, para las inversiones en las pe-
queñas y medianas empresas, será de hasta el 10% del
coste total subvencionable. Excepcionalmente, en los ca-
sos en los que la edad el buque sea superior a 30 años,
podrán subvencionarse las medidas destinadas a mejo-
rar la seguridad, la navegación marítima, la higiene, la
calidad de la producción y las condiciones de trabajo y
el porcentaje será como máximo del 30% del coste sub-
vencionable de ayuda total.

La inversión deberá alcanzar como mínimo un cos-
te aceptado por proyecto de:

– 500.000 pesetas para los buques de hasta 50 TRB.

– 1.000.000 pesetas para los buques entre 50 y 100
TRB.

– 2.000.000 pesetas para los buques entre 100 y 150
TRB.

– 4.000.000 pesetas para los buques de más de 150
TRB.

3.– En la línea de compra de buques de ocasión, los
porcentajes de ayuda serán los establecidos en el artí-
culo 13 del Decreto 228/1996, de 24 de septiembre,
por el que se definen los criterios y condiciones de las
intervenciones comunitarias con finalidad estructural en
el sector de la pesca y de la acuicultura. Quedan exclui-
dos de esta línea de ayudas los atuneros y los arrastre-
ros congeladores.

4.– En la línea de ayudas para la paralización defi-
nitiva de buques pesqueros, durante el ejercicio econó-
mico 2001, únicamente se atenderán las solicitudes pre-
sentadas en el contexto de un proyecto de desarrollo de
una empresa pesquera, de un puerto o de un subsector
pesquero y siempre que se justifique una reversión o una
contribución significativa de la ayuda para el impulso
de la empresa, puerto o subsector de que se trate.

Los criterios de prioridad para la determinación de
la cuantía de las ayudas serán los siguientes:

– mayor coeficiente entre el arqueo del buque a cons-
truir y el arqueo del buque a desguazar, en el ámbito
de la empresa, puerto o subsector.

– mayor edad del buque.

– mayor edad de los armadores.
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Nolanahi ere, aurreko idatz-zatiak xedatu duenetik
kanpo geratuko dira atunontziak, bakailaontziak eta
arraste-ontzi izoztaileak.

5.– Arrantza esperimentaleko ereduzko proiektuen
laguntza-bideari dagokionez, ekimen pribatuko proiek-
tuetan, laguntzaren ehunekoa diruz lagundu daitezkeen
gastu guztien %50 izango da.

6.– Profesionalek burututako ekintzetan, onuradun
pribatuen parte hartze finantzariorik gabe egin badira,
laguntzaren ehunekoa diruz lagundu daitezkeen kos-
tuen %100 izango da. Profesionalek burututako ekin-
tzetan, onuradun pribatuen parte hartze finantzarioa-
rekin egin badira, laguntzaren ehunekoa diruz lagun-
du daitezkeen kostuen %40 izango da.

297/2000 Dekretuaren 45. artikuluak dakartzan
neurrien barruan, 2001eko ekitaldian, lehentasun han-
dikotzat joko dira ondoren jarriko direnak, agertzen di-
ren hurrenkeraren arabera:

– Ontzi barruko lan-baldintzak hobetzeko neurrien
sustapena.

– Selektiboagoak direla aitortzen diren arrantza-tres-
na eta -moten erabileraren sustapena.

– Merkataritza elektronikoaren eta informazioaren
beste teknologia batzuen antolamendua.

– Produktuetan balio erantsia sortzea, esperimenta-
zioaren edo berrikuntzaren bidez, edota azpiproduktuei
eta produktukideei balioa gehituz, besteak beste.

– Ezagupenak eta ekoizpenean zein merkatuetan den
gardentasuna hobetzea. 

– Baliabideak kontserbatzeko neurri teknikoak sus-
tatzea.

– Prestakuntzarako sarbidea. 

7.– Idatz-zatiaren bukaeran aipatzen diren laguntza-
bideetan, onuradunak ekintza gauzatu dela egiaztatze-
ko aurkeztutako agiriek beraiekin ez badakarte gastua
benetan egin delako justifikazioa, aurretiazko ordain-
ketetarako erregimena erabiliko da; hain zuzen ere aza-
roaren 11ko 1/1997 Legegintzako Dekretuak arautu
duena (Euskal Autonomia Erkidegoko Ogasun Nagu-
siaren Antolarauen Testu Bategina onetsi du Dekretu
horrek). Hona laguntza-bideok: arrantza esperimenta-
leko ekintza ereduzkoak, ur-baliabideen babesa eta ga-
rapena, profesionalek burututako ekintzak, neurri be-
rritzaileak eta laguntza teknikorakoak, eta merkatari-
tza irtenbide berriak sustatu eta bilatzea.

XEDAPEN IRAGANKORRAK

Lehenengoa.– Kontseiluaren abenduaren 17ko
2792/1999 (EE) Arautegiak esku-hartze egiturazkoen
modalitateak eta baldintzak zehaztu ditu arrantza sek-
torean. Bada, 2001. urtean, eta agindu hau argitaratu
baino lehen, Arautegi horren babesean aurkeztutako in-
bertsio eta laguntza-eskabideek —abenduaren 26ko
Quedan excluidos, en todo caso, de lo dispuesto en
el apartado anterior los atuneros, bacaladeros y arras-
treros congeladores.

5.– En la línea de proyectos piloto de pesca experi-
mental de iniciativa privada, los porcentajes de ayuda
serán del 50% del total de gastos subvencionables acep-
tados.

6.– En la línea de acciones realizadas por los profe-
sionales sin participación financiera de beneficiarios pri-
vados los porcentajes de ayuda serán del 100% de los
costes subvencionables En la línea de acciones realiza-
das por los profesionales con participación financiera de
beneficiarios privados los porcentajes de ayuda serán del
40% de los costes subvencionables.

Dentro de las medidas subvencionables contenidas
en el artículo 45 del Decreto 297/2000, se consideran
de máxima prioridad en el ejercicio 2001 las medidas
que se relacionan a continuación, en el orden en el que
aparecen citadas:

– Fomento de medidas de mejora de las condiciones
de trabajo a bordo.

– Promoción de la utilización de artes y métodos re-
conocidos como más selectivos.

– Organización del comercio electrónico y de otras
tecnologías de la información.

– Creación de valor añadido en productos mediante
la experimentación, la innovación o la adición de valor
a los subproductos y coproductos, entre otros.

– Mejora de los conocimientos y de la trasparencia
en la producción y en los mercados.

– Fomento de medidas técnicas de conservación de
los recursos.

– Acceso a la formación.

7.– En las líneas de proyectos piloto de pesca expe-
rimental, protección y desarrollo de los recursos acuá-
ticos, acciones realizadas por los profesionales, medidas
innovadoras y de asistencia técnica, y promoción y bús-
queda de nuevas salidas comerciales, si los documentos
aportados por el beneficiario para acreditar la realiza-
ción de la actuación no conllevan la justificación de la
efectiva realización del gasto, se aplicará el régimen de
pagos anticipados recogido en el Decreto Legislativo
1/1997, de 11 de noviembre, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley de Principios Ordenadores
de la Hacienda General del País Vasco.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.– Las inversiones y solicitudes de ayuda
presentadas durante el año 2001 al amparo del Regla-
mento (CE) n.º 2792/1999, del Consejo, de 17 de di-
ciembre de 1999, por el que se definen las modalida-
des y condiciones de las intervenciones con finalidad es-
tructural en el sector de la pesca, de conformidad con
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297/2000 Dekretuak eskatutako baldintzak eta doku-
mentazioa betetzen badituzte— balioa izango dute
agindua argitaratzen denetik aurrera, eta 2001eko eki-
taldirako aurkeztu direla joko da, ondorio guztietara-
ko.

Bigarrena.– Europako Batzordeak abenduaren 26ko
297/2000 Dekretuak ezarritako laguntza-erregimena
onartzearen ondorioz, laguntza-erregimena aldatzen ba-
da, dekretuaren hamaikagarren xedapen gehigarria kon-
tuan hartuta, emandako ebazpenak aldatu egingo dira,
eta Europako Batzordeak ezarritakoari egokituko zaiz-
kio.

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa.– Agindu honek administrazio-bidea
amaitzen duenez, interesatuek aukerako berraztertzeko
errekurtsoa aurkeztu ahal izango diote Nekazaritza eta
Arrantza sailburuari, hilabeteko epean, agindua argita-
ratu eta biharamunetik kontatzen hasita; bestela, ad-
ministrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkezteko aukera
ere izango dute, Euskal Autonomia Erkidegoko Auzi-
tegi Nagusiaren aurrean, bi hilabeteko epean, agindua
argitaratu eta biharamunetik kontatzen hasita.

Bigarrena.– Agindu hau Euskal Herriko Agintari-
tzaren Aldizkarian argitaratu eta biharamunean jarri-
ko da indarrean.

Vitoria-Gasteiz, 2001eko martxoaren 23a.

Nekazaritza eta Arrantza sailburua,
IÑAKI GERENABARRENA MARTÍNEZ DE LAHIDALGA.
SANTANDERKO INSTRUKZIOKO 
1 ZENBAKIKO EPAITEGIA

Zk-1884

EDIKTUA, 116/2001 falta-judizioari dagokiona.

Nik, Francisco Javier Sánchez Sinovas jaunak, San-
tanderko Instrukzioko 1 zenbakiko Epaitegiko idazka-
ri naizen aldetik,

FEDE ETA TESTIGANTZA EMATEN DUT:

Ondoren aipatzen den pertsonari zitazioa egitea era-
baki da 116/2001 falta-judizioan:

Justizia Administrazioa
los requisitos y documentación exigidos por Decreto
297/2000, de 26 de diciembre, antes de la publicación
de la presente Orden, serán válidas a partir de la publi-
cación de la misma y se entenderán como presentadas
para el ejercicio 2001 a todos los efectos.

Segunda.– Si como consecuencia de la aprobación
por la Comisión Europea del régimen de ayudas esta-
blecido en el Decreto 297/2000, de 26 de diciembre,
de conformidad con lo establecido en la Disposición
Adicional Undécima del mismo, hubiere modificacio-
nes en el régimen de ayudas al que nos referimos, se pro-
cederá a la modificación de las resoluciones que se hu-
bieren emitido, para adaptarlas a los términos estable-
cidos por la Comisión Europea.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.– Contra la presente Orden, que agota la
vía administrativa, podrán los interesados interponer re-
curso potestativo de reposición ante el Consejero de
Agricultura y Pesca en el plazo de un mes, o directa-
mente recurso contencioso-administrativo ante el Tri-
bunal Superior de Justicia de la Comunidad Autóno-
ma del País Vasco en el plazo de dos meses, a partir del
día siguiente a su publicación en el Boletín Oficial del
País Vasco.

Segunda.– La presente Orden surtirá efectos a par-
tir del día siguiente al de su publicación en el Boletín
Oficial del País Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 23 de marzo de 2001.

El Consejero de Agricultura y Pesca,
IÑAKI GERENABARRENA MARTÍNEZ DE LAHIDALGA.
JUZGADO DE INSTRUCCIÓN 
N.º 1 DE SANTANDER

N°-1884

EDICTO dimanante del Juicio de Faltas n.º 116/2001.

D./Dña. Francisco Javier Sánchez Sinovas Secretario
del Juzgado de Instrucción número 1 de Santander.

DOY FE Y TESTIMONIO:

Que en el Juicio de Faltas n.º 116/2001 se ha acor-
dado citar a:

Administración de Justicia


